StanleyBlack&Decker
EC DECLARATION OF CONFORMITY Ce€

4610657884

ﬂ The undersianed, representing the following Manufacturer

Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT

Richard-Klinger-Strasse 11, 65510 Idstein, Germany
support. DEWALT.com

declares that the product(s) with the Identification Data

Brand DEWALT
Product Oscillating Tool
Energy Supply DC
Model DCS358

Type 01
conforms with the following Legislations and Standards
k93
- 2006/42/EC EN 62841-1:2015, EN 62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014, EN 62841-2-4:2014/AC:2015
(EV) 2023/1230 EN 62841-1:2015, EN 62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-1:2015/A11:2022, EN 62841-1:2015/A1:2025
(from 20. Jan. 2027)
EN 62841-2-4:2014, EN 62841-2-4:2014/AC:2015
2014/30/EU EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

2011/65/EU EN IEC 63000:2018

The undersigned is responsible for compilation of the technical file and makes this declaration under the sole responsibility on behalf of the above Manufacturer

”‘ Signature /z CZ_ Name Date Place
02/ Markus Rompel 25.03.2026 Stanley Black & Decker Deutschland GmbH

Vice President of Engineering Europe DEWALT
Richard-Klinger-Strasse 11, 65510 Idstein, Germany
support. DEWALT.com
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ANNEX to EC DECLARATION OF CONFORMITY 4610657884
EN BG ES cz DA DE ET EL FR HR IT Lv
EC EECLARAC‘ON PROHLASENi O o'\:/ERENssTEM eu Arnzt BECLARAHON ZIMVAO DICHIARAZIONE ¢\« aTp)LsTIBAS
DECLARATION NEKNAPALIMA 3A CONFORMIDAD  SHODE E MELSESERKLAE KONFORMITATS VASTAVUSDEKL ZYMMOP®QIHI CONFORMITE SUKLADNOSTI DEKLARACIA
OF CONFORMITY CbOTBETCTBME CE RING ERKLARUNG ARATSIOON EK EZ- CONFORMITA
The undersigned, [lonynoanucasusr El abajo firmante, NiZe podepsany  Undertegnede, der Fe’/ die (s O Kérwdi Lesoussigné,  Dolje potpisani, Il firmatario, in paksa
ing the en 6 zastupuje repraesenterer " représentantle  koji predstavija  rappresentanza  parakstijies, kas
° Supue als Vertreter des  esindab jargmist  exTTpoowGvag ol bre ! araks
following cneavuts del siguiente nasledujiciho ~ folgende ;i fabricant ci- ljedeceg del fabbricante  parstav $adu
) " astedul folgenden toojat: Tov akshoubo ! . LMy Porsta <
Manufacturer:  npouasoauten: fabricante: vjrobce: producent | dessous proizvodata indicato di sequito: razotaju:
Herstellers: KaTaokevaoT:
erklart, dass das s
pexnapnpa,ve  declaraqueel  prohlasuje, Zetyto e & Produkt/ die DI, &3 OMAGNEIOTITO oo quelefles  AOVIUIC R piaa chei  PAZINO. KA
declares that the ’ produktetiprodukte jargmiste mpoiey (10 proizvod (dasu ‘ izstradajums(-) ar
npoaykTeT(ure) ¢ (los) producto(s)  vyrobky s Produkte mit den ° produit(s) prodottoficoni
product(s) with the s me identifitseerimisan  Trpoi6va) e Ta i3 proizvodi) s otol sadiem
uaeHTMdMKaUMOH con los datos de  identifikagnimi folgenden , identifié(s) comme Dat identiicativi N
Identification Data: e o identifikationsdata dmetegatoode  oToiyeia i identifikacijskim " identifikacijas
HUTe AaHHM identificacion:  Gdaji ! Identifikationsdate ’ suit seguenti
- (tooted): TautoToinong: podacima: datiem:
Brand Mapra Marca Znatka Merke Marke Kaubamark Mépka Marque Marka Marchio Zimols
Product Mboavkr Producto Vrobek Produkt Produkt Toode Mpoidv Produit Proizvod Prodotto izstradaiums
Oscillating Tool ~ OCUnPaut (ST Univerzéini nafaqi OScillerende Oszillierendes /5 crsoriist Mauiké epyakeio  Outil multifonction  Oscilirajuéi alat Oscllgjosais
MHCTpYMeHT oscilante vaerktoj Gerat instruments
Energy Supply  EMCPTAHO Suministode Enorgiorsyning ENCTOIOVISOGUN gy Tpogosooia Alimentation Energetsko Almentazione g ot
cHabpssaHe energia ] evepyeiag énergétique napajanje energetica
AC Ac cA Ac AC Wechselstrom  AC Ac AC
DC DC corriente continua DC DC Gleichstrom DC DC cc DC DC DC
Petrol Beraut Carburante Benzin Benzin Benzin Bensiin Beviivn Essence Benzin Benzina Benzins
Compressed air S:rfgry;r:“ aire comprimido  Stladeny vzduch  TryKluft Druckluft Surushk Egzz"““"g Air comprimé Komprimirani zrak Aria compressa  Saspiests gaiss
Gas ras Gas Pivn Gas Gas Gaas Aéoio Gaz Plin Gas Gaze
powder npax polvo prasek pulver Pulver pulber oKévn poudre puder polvere pulveris
Model Mozen Modelo Model Model Modell Mudel Moviého Modele Model Modello Modelis
Type Tun Tino v Type v Tuup Tomoc Tvpe Tio Tino Veids
Voltage (V) Hanpexerme (V) Voltaje (V) ::z"””‘ M8 oending(V)  Spannung (V) Pinge (V) Taon (V) Tension (V) Napon (V) Tensione (V) Spriegums (V)
Capacity (Ah) ~ Kanauurer (Ah)  Capacidad (Ah)  Kapacita(ah)  Kapacitet (Ah)  Kapazitat(Ah)  Mahtuvus (Ah)  Xwpnmkémia (Ah) Capacité (Ah)  Kapacitet(Ah) ~ Capacita (Ah)  El. ietilpiba (Ah)
conforms with the cumple conlas  odpovida eri entspricht den upOppANETal pE u skladu sa . atbilst talak
orrosaps Ha dpovida vastab jargmistele P est conforme aux ¢ & conforme alle st
following siguientes nasledujicim overensstemmelse folgenden v akhoudn : sljede¢im ! noraditajiem
cneaHTe 3aKoH uie seadustele ja ° Iégislations et seguenti Leggie  [orc
Legislaions and "2 legislacionesy  legislativé a med falgende love Gesetzenund S e Lo Nopoeoiarar ISR zakonimai N tiesibu aktiem un
Standards. P estandares standardim og standarder tandards Mpstuma standardima standartiem
Notified body Ve na DRG] Nazev povéfensho Navn ame der Teavitatud Enwvuia o Naziv_ promc Pazinotas
name voruwduuupan - (CIGEET Gradu bemyndiget organ benannten Stelle  asutuse nimi 9 struktaras
opran notificado gopta mandaté tiela notificato nosaukums
S — Wme Ha opram, Nombre, direccion Nazev, adresaa  O'92eISnavn,  Name, Adresse  Asutuse nimi, Emwvupia, Nom, adresse et Nome Struktaras
anpecw zev, @ adresse og und aadress ja Bie0Buvon Kai 3 Naziv, adresai  dellorganismo,  nosaukums,
address and ynoderegisto  registratn | numéro ¢
perucTpaLmonen e apiBu6 pnTpou 1t registracija # tiela indirizzo e n. di
registration # delorganismo uradu ' deenregistrement ) !
Homep er der Stelle ber gopéa registrazione registracijas Nr.
certificate number  HOMEP Ha ATEDED Sislocertifkétu  certfikat nummer  Zertifikatsnummer  SSrankaadi apiduos - [meigke broj certifketa  umero del sertifikata numurs
ceprucbnkara certificado number motomonTkoU certificat certiicato
Noise Viamepsarie Ha . ’ . . ; Misurazione della -
e Medicion del ruido Méfent hiuku Stajmaling Lammessung  Miramaotmine  Métpnon Bopdou Mesure dubruit  Mijerenje buke 1 Se70 Trokéna merfjumi
conformity mpoucaypasa  procedimieniode procedurefor  Verlahrenzur L SiodiKaola procédure postupak progiene Proceduradi atilstibas
assessment ouenka Ha evaluacion de la - overensstemmelse Konformitatsbewer agohoynong d'évaluation de la valutazione della  novértesanas
posuzovéni shody e menetlus ¢ sukladnosti ! ;
procedure corsercranero  conformidad svurdering tung oUppGppwonG  conformité conformita. procedara
Annex Mpunoxerve Anexo Anektovat bilag Annektieren Lisa Mapéptnua Annexe Dodatak Allegato pielikums
Kareropus B ) . Kategorie S . categoria o
category vihin the = OPH" categoriaenla  kategorieV AMCl i et inamalb der K001 xamyopia evios  catégorie ausein  kategoriau okviru 90 direkiiva noteikta
directive directiva smémice direktivis. Mg oBnyiag deladirective  direktive ‘ Kategorija
Avpextugata Richtlinie direttiva
item enement articulo polozka punkt Artikel iksus eidoc article artikal articolo vienumu
Ly (M3MepEHO  Lyya (nivel de Lun (naméfena Ly (ETPNBEIOG  Lys (niveaude Ly (izmjerena Luya (izméritais
. hodnota Lun (malt Lup (gemessene Ly (mdbdetud o, A . Luathalodpomma  gemic i
HABO Wa IBykoma  potenciasonora o T e Sehalllistung)  helioimsuse tase) 09N XK puissance sonore razina zvucne Lot skanas jaudas
Moutrocr) medido) konn) 1ox00¢) mesuré) snage) imenis)
Lun (zarutena . - .
Lun (quaranteed LA (3PaHTHPANO. Ly (nivel de hodnota Lun (garanteret Ly, (qarantierte Ly (garanteeriud L ((WUIRE — Lun (veaude - Lua (edjamiena | L (garantetais
HUBO Ha 3ByKoBa  potencia sonora . 76BN NXTIKAG  puissance sonore  razina zvugne = skanas jaudas
sound power level) akustického ydeffeki) Schallleistung)  helivimsuse tase) 7' sororagarani) shapa
Moutrocr) garantizada) konn 1ox00¢) garanti) snage) imenis)
Notified body Ve na REEEE] Nézev povéreného Navn pa ame der Teavitatud Emuvupia RENCD Naziv o] Pazinotas
HoTdMMpaH  organismo e strukloras
name Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  asutuse nimi ¢ ¢
opran notficado gopa mandaté tiiela noltificato nosaukums
R — VMG HBODTaH, L ccion Nazev, adresaa  OTOANEISNaW,  Name, Adresse  Asusenimi,  Emuvupia, e — Nome Struktaras
anpecw ’ adresse og und aadress ja BiewBuvon Kai Naziv,adresai  dellorganismo,  nosaukums,
address and ynoderegistio  registratni & wvon Ka uméro
perucTpaLmonen ) apiBy6s pnTpou . registracija # tiela indirizzoen. di  adrese un
registration del organismo  Gradu ; denregistrement rese ut
Homep er der Stelle ber gopéa registrazione registracijas Nr.
Notified body Ve na REEEE] Nézev povéreného Navn pa Name der Teavitatud Emuvupia RENCD Naziv o] Pazinotas
HoTMdMUMpaH  organismo e struktoras
name Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  asutuse nimi ¢ ¢
opran noificado gopa mandaté tiiela noltificato nosaukums
R VMG HBODTaH, L eccion Nazev, adresaa  OTOANEISNaV,  Name, Adresse  Asuusenimi,  Emuvupic, e — Nome Struktaras
anpecw ’ adresse og und aadress ja BiewBuvon Kai Naziv,adresai  dellorganismo,  nosaukums,
address and ynoderegistio  registratni & VoK huméro
perucTpaLmonen ) apiBy6g pnTpou . registracija # tiela _indirizzo e . di
registration del organismo  Gradu ; denregistrement rese ut
Homep er der Stelle ber gopéa registrazione registracijas Nr.
certficate number  "OVeP H2 pimero s certfikatnummer /- Zertikatsnummer  SCrikaadi sebuss [ESIES numero del sertifikata numurs
ceprucmiara/  certificado/ islo certifikétu / number / motomonTKoU /  certificat / broj potvrde / opis
I description of ° ! beskrivelseaf  /Beschreibung certficatoldescrizi /intervences
onwcanvie a descripcion dela  popis zasahu sekkumise Tepypag g descripionde  zahvata ‘
intervention ! indgreb des Eingrifts ‘ one dellintervento  apraksts
uHTepBeHUMATa  intervencin irjeldus napéuBaong Tintervention
accessories and  akcecoap u accesorios y plisluenstvia  tilbehar og Zubehor und lisatarvikudja  agsooudpka  accessoireset  pribor i accessori e piederumi un
Lovédec avdal
model mozen modelo model model Model mudel woviého modele model modello modelis
description onucarne descripcion popis beskrivelse Beschreibung _ kirjeldus Tepivpaon désignation opis descrizione apraksts
nombre del ) Name der ovopacia programmataras
name of software  uvie a codryep Lo nazevsofwar  nawn pasoftware (et arkvaranimetus S0 nom dulogiciel  naziv softvera  nome del software P9 ™2
Notified body REIEEE] Nézev povéfeného Navn pa Name der Teavitatud Emuwvupia REME Naziv o] Pazinotas
HoTMdMUMpPaH  organismo o g struklgras
name Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  asutuse nimi °
opran noificado gopér mandaté tiela notificato nosaukums
R — VMO HBODTaH, L ccion Nazev, adresaa  OTOANEISNAW,  Name, Adresse  Asuusenimi,  Emuvupic, e, Nome Struktaras
anpecw " adresse og und aadress ja BiwBuvon Kai Naziv,adresai  dellorganismo,  nosaukums,
address and ynoderegistio  registratni & " L nu
ress. perucTpaLmonen ) apiBu6 pnTpou registracija # tiela indirizzoen.di  adrese un
registration del organismo  Gradu ; denregistrement rose
Homep er der Stelle ber gopéa registrazione registracijas Nr.
Performed Vasepuero Realizado Provedeno (popis Udtar (beskriveise DUTEhgeftint  Teostatug Mpayparomarfenk Realisé vedenoopis  ESCOI® velks (ntervences
(description of  (onvcanvera  (descripcion de la (Beschreibung des (sekkumise & (mepiypao de
o zasahu) af inervention) ; . apraksts)
) Eingriffs) Kirjeldus) ) dellintervento)
certificate number  HOMEP H2 L0 Sislo certifkitu  |certifkatnummer | Zertifikatsnummer [Sorankaadi apiBuog TS broj certifketa. janerodel sertifikata numurs
cepradmiaracertificado number motononTkoy certificat certficato
Date Rera Fecha Dawm Dato Dawm Kuupdev Hugpounvia Date Dawm Data Datums
Duraion and Mpoaunxurentoc Duraciny bobatmania | Varighed og Dauer und Kehivusaegja | Aépeeaxa Durée Trjanieiwier | DUraae Deriguma terming
condiionsfor  TayonosuAsa  condicionesde D00 NSTA - petingelserfor  Bedingungen der o 0% Tpojmopéoes  conditonsde 11 Ie ! condizion di e o
validity sanuaHoCT validez P VP ayldighed Gilligkeit £ 1ox00¢ validité . validita g
. . Der . -
Nize podepsany je 0 kérwh Apaksa
LlonynoanvcaHmsT >0eP Unterzeichnete ist ) . R -
The undersigned Elabajo firmante  odpovédny za ) uTioyeypappévos  Le soussigné est  Dolje potpisanije Il sottoscritto & parakstijies ir
& orroaopen 3a " Undertegnede er  fur Allakirjutanu " ! o
is responsible for es responsable de  sestaveni . eivaiumedBuvog  responsable dela odgovoranza  responsabile della  atbildigs par
CorasaHeTo Ha ! ! ansvarlig for Zusammenstellun  vastutab tehnilise ; aos
compilation of the Ia elaboracién del  technické s 1010 oGviagn Tou compilationdu  sastavljanje compilazione el tehniskas
exXHUECKOTO ! udarbejdelsenaf g der technischen  toimiku ooty o -
technical file and expediente técnico. dokumentace a . Texvikol gakéhou  dossier technique  tehnicke datoteke i fascicolo tecnico e dokumentacijas
e v npasn ok den tekniske fil g Unterlagen costamise eestja | X" : i
makes this y realiza esta &in toto Kai Kdvel quT T et fait cette jaje ovuiziavu  rende la presente  sastadisanu un
Taan pexnapaus ° o afgiver denne  verantwortiich und_ esitab selle " i o iz Sad
declaration under declaracion bajola.prohlaseni na ! Biihwon pe déclaration sous la pod iskljugivom  dichiarazione sotto. sniedz $o
Ha nuia rohlaser erkicering pA eget  gibt diese deldaratsiooni . ! o
the sole exclusiva Vyhradni ‘ amokheioTk  seule odgovomnoséuu  lasola deklaraciju,
oTrosopHocT oT y ansvar pavegne  Erklarung unter  ainuvastutusel > . , ;
responsibility on responsabilidad  odpovédnost €uBovn yia responsabilité du  ime gore responsabilita del  uznemoties pilnu
wmero Ha povédnos afovennaevte  deralleinigen  Ulalnimetatud . ner
behalf of the above del Fabricante  jménem vyse nime hoyapiaop Tou  fabricant ci- navedenog Fabbricante sopra _ atbildibu
fopenocoenun i producent Verantwortung des tootja nimel ) 9 abidby
Manufacturer antes mencionado. uvedensho Topamave dessus. proizvodaca indicato ieprieksminet
npoussonuTen v oben genannten . pricksminet2
vjrobce Karaokeuaoth razotaja varda
Herstellers ab.
Signature Moanwc Firma Podpis Signatur Unterschritt Alliri Yroypaon Signature Potpis Firma Paraksts
Name Ve Nombre Nazev Navn Name Nimi Ovoua Nom Naziv Nome Vards, uzvards
orecid e or -~ rsid . inzeniertehniskas
Engineering, PTE  ixeneputr, PTE Ingenieria, PTE - (echinického teknik, PTE — Engineering, PTE tehnoloogiaalal, 12X/ 1S Ingénierie, PTE —  Engineering, PTE Engineering, pTE "002/as vaditaja
oddéleni, PTE — Bieoduvong, PTE - vietnieks, PTE-
— Europe ~ Espona Europe uropa — Europa PTE - Euroopa } Europe — Europe — Europa
Europe Eupimm Europe
Date RPara Fecha Datum Dato Datum Kuupaev Huepounvia Date Datum Data Datums
Place Mscro Lugar Misto sted ort Koht Toroc Poste Miesto Luogo Vieta
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EB ATITIKTIES
DEKLARACIJA

Toliau pasirases
asmuo,
atstovaujantis
toliau nurodyta
Gamintojg

pareiskia, kad
gaminys (-iai),

kuriy
identiikaciniai
duomenys yra:
Prekiy Zenklas
Gaminys
Svytuoklinis
frankis

Maitinimo tiekimas
AC

DC

Benzinas
Suslégtas oras

Duios
milteliai
Modelis
Tipas

Itampa (V)

Galia (Ah)

atitinka Siuos
teisés aktus ir
standartus

Paskelbtosios
istaigos
pavadinimas
Istaigos
pavadinimas,
adresas i
registracijos Nr.

sertifikato numeris

Triuksmo
matavimo

atitikties jvertinimo
procedara
priedas

kategorija pagal
Direktyva

daiktas

Lun (Smatuotasis
garso galios lygis)

Lua (garantuotasis
garso galios lygis)

Paskelbtosios
istaigos
pavadinimas
jstaigos
pavadinimas,
adresas ir
registracijos Nr.

Paskelbtosios
istaigos
pavadinimas
Istaigos
pavadinimas,

registracijos Nr.

sertifikato numeris
/intervencijos
aprasymas
priedai ir
komponentai
modelis
aprasymas
programinés

frangos
pavadinimas

HU

K-
MEGFELELOSEG
INYILATKOZAT

Alulirott, az alébbi

gyart
képviseletében:

Kijelenti, hogy az
alabbi azonosito
adatokkal
rendelkez6
termék(ek):
Marka

Termék
Oszaillélo
szerszam
Energiaellatas
AC

DC

Benzin

Sritett levegé
Gaz

por

Modell
Tipus

Feszilltség (V)

Kapacitas (Ah)

megfelel a
kovetkezo
jogszabalyoknak
és szabvanyoknak

ANNEX to EC DECLARATION OF CONFORMITY

MT NL PL
DIKIARAZZIONI ¢
T~ DEKLARACJA
KONFORMITA SSQ‘EE’;"‘A,‘JGEWS ZGODNOSCIWE
TALKE
Ondergetekende, ~Osoba nizej
Is-sottoskritt, i~ als podpisana,
e !
Manifattur i gej: ~ van de volgende  nastepujace
fabrikant: producenta:
verklaartdathet  oswiadcza, ze
jiddikjara li I- product/de produkt(y), ktérego
prodott() bid-Data producten met de  (kidrych) dotycza
ta' Identifikazzjoni:  identificatiegegeve dane
ns: identyfikacyjne:
Marka Merk Marka
Prodott Product Produkt
Ghoddalidqur  Oscillerend Narzedzie
gereedschap oscylacyine
Provvista tal-
Enerdiia Voeding Zasilanie
AC AC AC
DC gelijkstroom DC
Petrol Benzine Benzyna
Afa kkompressata GecOmPrimeerde  Sprezone
lucht powietrze
Gass Gas Gaz
trab poeder proszek
Mudell Model Model
Tip Type Tvp
Vultagg (V) Spanning (V) Napiecie (V)
Kapacita (Ah) ~ Vermogen (Ah)  Pojemnosc (Ah)

jikkonforma mal-
Legizlazzjonijiet u |
Istandards li gejjin

voldoet aan de
volgende
wetgeving en
normen

Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde
szervezet neve notifikat instantie
A szervezet neve,
szen Isem, indirizzu#  Naam, adres en
cime és 5
Nyilvanaras) @ redistrazzioni  registatie # van
M tal-korp notifikat  de instantie
szama
bizonyitvany numru ta¢-
szama certifikat certificaat nummer
Zajmérés Kejltalistorbju ~ Geluidsmeting
5, Procedurata’ procedure voor
e s tal-
elési eljards konformita conformiteit
Melléklet Anness Billage
iranyelv szerinti  kategorijafid-  categorie binnen
kategoria direttiva de richtiijn
tétel oggett item
Luga (mért Lua (ivell ta" Lua (gemeten

hangteljesitménys
zint)

Lua (garantalt
hangteljesitménys
zint)

Bejelentett
szervezet neve

A szervezet neve,
cime és
nyilvantartasi
széma

Bejelentett
szervezet neve

A szervezet neve,
cime és
nyilvantartasi
szama
bizonyitvany
szama /
beavatkozas
leirasa
tartozékok és
alkatrészek
modell

leiras

szoftver neve

potenza tal-hoss
imkejje)

Ly (livell ta'
potenza tal-hoss
garantit)

Isem tal-korp
notifikat

Isem, indirizz u #

geluidsvermogens
niveau)

Lun
(gegarandeerd
geluidsvermogens
niveau)

Naam aangemelde

instantie

Naam, adres en

jest zgodny z
nastepujacymi
przepisami i
normami

Nazwa jednostki
notyfikowanej

Nazwa, adres i nr
rejestracyjny
jednostki

numer certyfikatu

Pomiar hatasu

procedura oceny
zgodnosci

Zafacznik

kategoria w
dyrektywie
przedmiot
Lua (zmierzony

poziom mocy
akustyczne))

Lua
(gwarantowany
poziom mocy
akustyczne))

Nazwa jednostki
notyfikowanej

Nazwa, adres i nr

ta
tal-korp notifikat

Isem tal-korp
notifikat

Isem, indirizz u #

g van
de instantie

Naam aangemelde
instantie

Naam, adres en

jednostki

Nazwa jednostki
notyfikowanej

Nazwa, adres i nr

PT

DECLARAGAO

DE
CONFORMIDADE

0 abaixo
assinado, que
representa o
seguinte
fabricante:

declara que ofs)
produto(s) com os
dados de
identificagdo:

Marca
Produto

Ferramenta
oscilante

Fornecimento de
energia
AC

cc
Gasolina
Ar comprimido

Gas
pd
Modelo
Tipo

Tenséo (V)

Capacidade (Ah)

esta em
conformidade com
as seguintes
Legislagdes e
Normas

Nome do
organismo
notificado

Nome, morada e
niimero de registo
do organismo

ntmero do
certificado

Medigdo do ruido

procedimento de
avaliagéo da
conformidade

Anexo

categoria dentro
da directiva

item

Lua (nivel de
poténcia sonora
medida)

Lua (nivel de
poténcia sonora
garantida)

Nome do
organismo
notificado

Nome, morada e
nimero de registo
do organismo

Nome do
organismo
notificado

Nome, morada e

RO

DECLARATII DE
CONFORMITATE
CE

Subsemnatul,
reprezentant al
urmatorului
producator:

declaré ca

produsul

(produsele) cu
tele de

identificare:

Marca
Produsul
Unealta
multifunctionala
oscilanta
Alimentare

energetica
AC

bC
Benzina

Aer comprimat
Gaz

pudra

Model
Tip

Tensiune (V)

Capacitate (Ah)

respectd
urmétoarele
legislatii si
standarde

Denunirea entitétii
notificate

Numele, adresa si
inregistrarea
entitatii #
numérul
certificatului
Mésurarea

nivelului de
2gomot

procedura de
evaluare a
conformitatii

Anexa

categoria din
cadrul directivei
articol

Lua (nivelul de

putere sonora
masurat)

Lua (nivelul de
putere sonora
garantat)
Denumirea entitafi
notificate

Numele, adresa si

inregistrarea
entitatii #

Denumirea entitafi
notificate

Numele, adresa si

SK

ES VYHLASENIE
0 ZHODE

Podpisany,
zastupujici
nasledujiceho
vyrobeu:

wyhlasuje, ze
produki(y) s
identifikagnymi
Gdajmiz

Znatka

Produkt

Oscilaéné naradie

Zdroj energie
AC

bC

Benzin
Stiaceny vzduch

Pivn
prasok
Model
Tvp

Napétie (V)

Kapacita (Ah)

jev stlade s
nasledujicimi
pravnymi
predpismi a
normami

Nazov
notifikovaného
orgénu

Nazov, adresaa
registracn
organu

gislo certifikatu

Meranie hiuku

postup
posudzovania
zhody

priloha

kategoria v ramci
smernice

polozka

Lua (hladina
akustického
vykonu)

Lua (garantovana
hiadina
akustického
vykonu)

Nézov
notifikovaného
organu

Nézov, adresaa

registragné Eislo
organu

Nézov
noltifikovaného
organu

Nazov, adresa a

o' gi van nimero de registo _inregistrarea registracné &islo

tal-korp notifikat ~ de instantie jednostii doorganismo  entitafii # organu

numry tac- certficaatnummer  numer nimero do numarul

cerifikat / &islo certifikétu /

deskrizzjoni tal- o o popis zésahu
interventie interwencji o daintervencdo erea interventiei

intervent

accessorji u accessoires en  akcesoria acessérios e accesorii si prislusenstvo a

komponenti onderdelen

mudell model model modelo model model

deskizzioni beschriiving opis descricéio descriere popis
naamvande  nazw numir ) .

isem tas-software azwa nome do software  denumirea nézov softvéru
software oprogramowania software-ului

Zaﬁki‘:ms“’s Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde
Istalgos. szervezetneve  notifikat instantie
pavadinimas
Istaigos ASZENVEZEUNGVE, ooy indirizz u#  Naam, adres en
pavadinimas,  cime és 5
i ta"registrazzjoni  registratie i van
nyilvantartasi
v tal-korp notifikat  de instantie
registracijos Nr.  szama
Atikta Végrehajtott (a  Imwettaq Uitgevoerd
T -
aprasymas) leirasa) intervent) interventie)
bizonyitvény numr ta-
sertifikato numeris széma certifikat certificaat nummer
Data Détum Data Dawm
Galigjimo rukme ir A2 érvényesség  Tulta'zmienu  Duuren
= '0 | idétartama és kundizzjonijiet  voorwaarden voor
R feltételei ghall-validita geldigheid

Toliau pasirases
asmuo yra
atsakingas uz
techninés bylos
sudaryma ir
pateikia $ig
deklaracija,
prisiimdamas visa
atsakomybe
aukstiau nurodyto
gamintojo vardu

Parasas
Pavadinimas

Technikos
viceprezidentas,
PTE - Europe

Data
Vieta

Alulirott felelés a
miiszaki
dokumentacio
Osszedllitasaeért,

nyilatkozatot
kizarolag a fenti
gyart6 nevében
teszi meg

Aairas
Név

Mérnoki aleinok,
PTE - Eurépa

Datum
Hely

Is-sottoskritt huwa
responsabbli ghall-
kumpilazzjoni tal-
fajltekniku u
jaghmel din id-
dikjarazzjoni tant ir-
responsabbilta
unika fisem il-
Manifattur ta' hawn
fug

Firma
Isem

Vici President tal-
Inginerija, PTE —
Ewropa

Data
Post

ondergetekende is
verantwoordelijk
voor de
samenstelling van
het technisch
dossier en doet
deze verklaring

Nazwa jednostki
notyfikowanej

Nazwa, adres i nr
rejestracyjny
jednostki

Wykonano (opis
interwencji)
numer certyfikatu
Data

Czas trwania i
warunki waznosci

Nizej podpisany
st

b

Nome do
organismo
notificado

Nome, morada e
ntimero de registo
do organismo

Realizada
(descrigao da
intervengao)

nimero do
certficado
Data
Duragéo e
condigdes de
validade

O abaixo assinado
é ela

Denumirea entitatii
notificate

Numele, adresa si
inregistrarea
entitatii #

Efectuat
(descrierea
interventiei)

numarul
certificatului
Data

Durata si conditiile
de valabilitate

Subsemnatul este
entru

Nazov
notifikovaného
organu

Nézov, adresa a
registracné gislo
organu

Vykonané (popis
zasahu)

gislo certifikatu

Détum
Trvaniea
podmienky
platnosti

Nizsie podpisany
je yza

4610657884

SsL

IZJAVAES O
SKLADNOSTI

Podpisani, ki
zastopa

naslednjega
proizvajalca:

izjavija, da so
izdelki z
identifikacijskimi
podatki:

Blagovna znamka

1zdelek

Oscilacijsko orodje

Napajanje
AC

bC

Bencin
Stisnjen zrak

Plin
prasek
Model
Tip

Napetost (V)

Zmogliivost (Ah)

jev skladu z
naslednjo
zakonodajo in
standardi

Ime priglasenega
organa

Ime organa, naslov
in tevilka
registracije

Stevilko potrdila

Meritev hrupa

postopek
ugotavijanja
skladnosti
Priloga

kategorija v
direktivi

postavka

Lua (izmerjena
raven zvotne
modi)

Lua (zagotovijena
raven zvotne
modi)

Ime priglasenega
organa

Ime organa, naslov
in Stevilka
registracije

Ime priglasenega
organa

Ime organa, naslov
in Stevilka
registracije

$tevilka potrdila /
opis posega

pribor in sestavni
deli

ime programske
opreme

Ime priglasenega
organa.

Ime organa, naslov
in Stevilka
registracije

Opravijeno (opis
posega)

Stevilko potrdila
Datum

Trajanje in pogoji
za veljavnost

sporzadzenie
dokumentacji
technicznej i
skiada niniejsze
oéwiadczenie na

P
compilagao do
arquivo técnico e
faz esta
declaragéio sob
sua exclusiva

intocmirea
dosarului tehnic si
face aceasta
declaratie sub
responsabilitatea

i

zostavenie
technickej
dokumentcie a
toto vyhlasenie
robi na vyhradnt

onder de wylaczng responsabilidade  exclusiva in zodpovednost v
uitsluitende

odpowiedzialnosé emnomedo  numele mene vyssie
verantwoordelijkhe X A
bl wimieniu wyzej  Fabricante acima producatorului de  uvedeného

wymienionego mencionado.  mai sus virobcu
bovengenoemde

Producenta.
Fabrikant.
Handtekening Podpis Assinatura. Semnatura Podpis
Naam Nazwisko Nome Nume Nézov

a presid dente de .
PTE PTE da tehnic, PTE - techniky, PTE —

— Europe — Europe PTE-Europa  Europa Europe
Datum Data Data Data Datum
Plaats Mieisce Local Locul Miesto

Spodaj podpisani
d a

je odg
zbiranje tehnicne
dokumentacile in
daje to izjavo pod
izkljuéno
odgovornostjo v
imenu zgoraj
navedenega
proizvajalca

Podpis
Ime

Podpredsednik
oddelka
inzeniringa, PTE —
Evropa

Datum
Mesto

Fl sv NO

EY-VAATIMUSTE E?AVFORSAKRAN EU

:["fg‘rﬁ\sSUUSVA OVERENSSTAM fEARI\ASVARSERKL
MELSE

Allekirjoitanut, o e, Undertegnede

joka edustaa som representerer
som foretréder

seureavaa foljande tilverkare: "219e79®

valmistajaa: 4 " produsent:

erkizerer at

vakuuttaa, ewa  Mgarat produktet(ene)
produkten/produkt

tuotteet seuraavilla Gl me

wnnustiedoile: G EET o identfkasionsdata

Tuotemerkki Marke Merke

Tuote Produkt Produkt
Oscillerande Oscillerende

Oskilovatyokalu vorktoy

AC AC AC

DC DC DC

Bensini Bensin Bensin

Paineilma Tryckluft Trykkluft

Kaasu Gas Gass

iauhe pulver pulver

Malli Modell Modell

Tyyppi Tvp Type

Jannite (V) Spanning (V) Spenning (V)

Kapasiteetti (A1)~ Kapacitet (Ah)  Kapasitet (Ah)

noudattaa overensstammer  samsvarer med

seuraavia lakejaja med foljande lagar folgende lover og

standardeja och standarder  standarder

Imoitetun Namn p& anmalt  Godkjenningsinsta

laitoksen nimi organ ns navn

Laitoksen nimi,
oite ja
rekisterinumero

todistuksen
numero

Adnitason mittaus

vaatimustenmukai
suuden
arviointimenettely

Liite
direktiivin luokka
kohde

Lya (mitattu
aaniteho)

Lys (taattu
aaniteho)

limoitetun
laitoksen nimi

Laitoksen nimi,
osoite ja
rekisterinumero

limoitetun
laitoksen nimi

Laitoksen nimi,
osoite ja
rekisterinumero

todistuksen

Organets namn,
adress och
registreringsnumm
er

certifikatnummer

Bullermatning

procedur for
bedomning av
Gverensstimmelse

Bilaga
kategori inom
direktiv

punkt

Lwa (uppmatt
ljudeffekiniv)

Ly (garanterad
ljudeffekiniv)

Namn pa anmalt
organ

Organets namn,
adress och
registreringsnumm
er

Namn pa anmait
organ

Organets namn,
adress och
registreringsnumm
er

Godkjenningsinsta
ns navn, adresse
og registrering #

sertifikatnummer

Staymaling

samsvarsvurderin
gsprosedyre
Tilbyaa

kategori innenfor
direktivet

punkt

Lua (mélt
ydeffekiniv)

L (garantert
ydeffekiniv)

Godkjenningsinsta
ns navn

Godkjenningsinsta
ns navn, adresse
og registrering #

Godkjenningsinsta
ns navn
Godkjenningsinsta

ns navn, adresse
og registrering #

certifikatnummer /  sertfikatnummer /
numero/

beskrivningav  beskrivelse av
woimenpiteen oo pesken
kuvaus orep
lisavarusteetja tillbehor och tilbehar og
mall modell modell
kuvaus beskrivning beskrivelse

namn nawn pa
ohjelmiston nimi

programvara  programvare

limoitetun
laitoksen nimi

Laitoksen nimi,
osoite ja

Namn pa anmalt
organ

Organets namn,
adress och

Godkjenningsinsta
ns navn

Godkjenningsinsta
ns navn, adresse

AB UYGUNLUK
BEYANI

Asagidaki Ureiciyi
temsil eden ve
asagida imzasi
bulunan kisi

asagidaki
Tanimlama
Verilerine sahip
aranlen)in

Marka

Uriin

Salinimh Alet

Energi Kaynag
Kiima

DC

Benzin
Basingli hava
Gaz

toz

Model

Tip

Voltaj (V)

Kapasite (Ah)

Asagidaki
Mevzuat ve
Standartlara
uygundur

Onaylanmis
kurulus ad

Kurulusun adi,
adresi ve kayit
numarasi

sertifika numarasi

Griitd dlgumi

uygunluk
degerlendirme
prosedirii

Ek

direktif dahilindeki
kategori

o3e

Ly (8lciilen ses
siddeti seviyesi)

Ly (garanti edilen
ses siddeti
seviyesi)

Onaylanmis
kurulus ad

Kurulusun adi,
adresi ve kayit
numarast

Onaylanmis
kurulus adi

Kurulusun adi,
adresi ve kayit
numarast

Sertifika numarasi
I mixdahalenin
agiklamasi

aksesuarlar ve
bilesenler
model
agiklama

yazilimin adi
Onaylanmis
kurulus ad

Kurulusun adi,
adresi ve kayit

Teksitnumero  TeBsmengsmum £ S e
Suoritettu Utfort (beskrivning Utfart (beskrivelse Cereedestrildi
kuvaus) av ) agiklamast)
todistuksen certfikatnummer  sertifikatnummer  sertifika numarast
numero
Pvm Datum Dato Tarih
Voimassaoloaika  Varaktighetoch Y2 ighetog Gegerlilik siiresi ve
ja ehdot villkor for giltighet  2SiNgeIserfor o an
ayldighet
Allekirjoitanuton ; jotecinad  Undertegnede er
vastuussa Asagida imzasi
. ansvarar for ansvariig for

teknisen asiakirjan o bulunan Kisi,

@) ay den tekniska  den tekniske filen (ST dosyanin
antaa taméin derlenmesinden

filen och gér og avgir denne

vakuutuksen Sorumludur ve bu

yksinomaisella
vastuulla edella
mainitun
valmistajan
puolesta

Allekirjoitus
Nimi

Tekniikan
varapasjohtaja,
PTE - Europe

Pvm
Paikka

denna deklaration
under eget ansvar
pé uppdrag av
ovanstaende
tillverkare

Underskrift
Namn

Vice-President
Engineering, PTE
—~ Europe

Datum
ort

erklzeringen pa
eget ansvar p&
vegne av
produsenten
ovenfor

Underskrift
Navn

Visepresident for
ingeniorfag, PTE —
Europa

Dato
Sted

beyani yukaridaki
Uretici adina tek
basina
yapmaktadir.

Imza
isim

Mahendislik Birimi
Ba

Yardimeisi, PTE -
Aviupa

Tarih
Yer
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